INTERN AFTALE
MELLEM REPRAESENTANTERNE
FOR MEDLEMSSTATERNES REGERINGER,
FORSAMLET I RADET,
OM ZANDRING AF DEN INTERNE AFTALE
AF 18. SEPTEMBER 2000
OM DE FORANSTALTNINGER, DER SKAL TRAFFES,
OG DE PROCEDURER, DER SKAL FOLGES,
VED GENNEMFQRELSE AF
AVS-EF-PARTNERSKABSAFTALEN
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REPRZESENTANTERNE FOR REGERINGERNE FOR DET EUROPZAISKE FALLESSKABS
MEDLEMSSTATER, FORSAMLET I RADET, ER -

UNDER HENVISNING til traktaten om oprettelse af Det Europeiske Fallesskab,

UNDER HENVISNING til AVS-EF-partnerskabsaftalen, der blev undertegnet i Cotonou, Benin,
den 23. juni 2000, i det folgende benevnt "AVS-EF-aftalen",

UNDER HENVISNING til forslag fra Kommissionen, og

UD FRA FOLGENDE BETRAGTNINGER:
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(1)

2

3)

Réadet bemyndigede ved afgerelse af 27. april 2004 Kommissionen til at indlede forhandlinger
med AVS-staterne om @ndring af AVS-EF-aftalen. Disse forhandlinger afsluttedes 1
Bruxelles den 23. februar 2005. Aftalen om @ndring af AVS-EF-aftalen blev undertegnet i
Luxembourg den 25. juni 2005.

Heraf folger, at den interne aftale mellem reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer,
forsamlet i Radet, af 18. september 2000 om de foranstaltninger, der skal treeffes, og de pro-
cedurer, der skal folges, ved gennemforelse af AVS-EF-partnerskabsaftalen', i det folgende

benavnt "den interne aftale", ber &ndres.

Den procedure, der er fastsat ved den interne aftale, md @ndres for at tage hejde for de @n-
dringer af artikel 96 og 97, der er omhandlet i aftalen om @ndring af AVS-EF-aftalen. Denne
procedure ber ligeledes @ndres for at tage hensyn til den nye artikel 11b, stk. 1, der udger et

vasentligt element 1 aftalen om @ndring af AVS-EF-aftalen -

BLEVET ENIGE OM FOLGENDE BESTEMMELSER:

1

EUT L 317 af 15.12.2000, s. 376.
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ARTIKEL 1

Den interne aftale mellem reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Radet, af
18. september 2000 om de foranstaltninger, der skal treeffes, og de procedurer, der skal folges, ved
gennemforelse af AVS-EF-partnerskabsaftalen, endres som folger:
(1) Artikel 3 affattes saledes:

"Artikel 3

Rédet, som handler i overensstemmelse med proceduren i bilaget, fastsetter medlemsstaternes

holdning til anvendelsen af artikel 11b, 96 og 97 i AVS-EF-aftalen for sa vidt angar spergs-

mal, der henherer under medlemsstaternes kompetence.

Vedrerer de planlagte foranstaltninger spergsmal, der henherer under medlemsstaternes kom-

petence, kan Radet ogsa treeffe afgerelse pd en medlemsstats initiativ.".
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2

3)

Artikel 9 affattes sdledes:

"Artikel 9

Denne aftale, der udfaerdiges i ét eksemplar pa dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, gresk,
italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, slovakisk, slovensk,
spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk, idet alle tyve tekster har samme gyldighed, depone-
res 1 arkiverne 1 Generalsekretariatet for Rédet, som fremsender en bekraftet genpart til hver

af signatarstaternes regeringer.".

Bilaget affattes saledes:

"BILAG

1.  Medmindre der er tale om et serligt hastende tilfzlde, pdhviler det Faellesskabet og dets
medlemsstater at udnytte alle muligheder for politisk dialog med en AVS-stat, jf. artikel 8 1
AVS-EF-aftalen, inden den konsultationsproces, der omhandles i AVS-EF-aftalens artikel 96,
indledes. Den 1 artikel 8 omhandlede dialog iverksattes pa et systematisk og formelt grundlag
1 overensstemmelse med artikel 2 i bilag VII til AVS-EF-aftalen. Er Den Blandede Parlamen-
tariske Forsamling inddraget, varetages dialogen pa nationalt, regionalt og subregionalt ni-

veau af de siddende to formaend eller en serligt udpeget repraesentant.
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2. Nar Radet har udnyttet alle muligheder for dialog, jf. artikel 8 i AVS-EF-aftalen, og det
pa Kommissionens eller en medlemsstats initiativ konstaterer, at en AV S-stat har misligholdt
en forpligtelse i forbindelse med et af de vasentlige elementer, der omhandles i AVS-EF-
aftalens artikel 9 eller 11b, eller i alvorlige tilfelde af korruption, anmoder det - medmindre
der er tale om et serligt hastende tilfaelde - den pagaldende AVS-stat om at indlede konsulta-

tioner som omhandlet i AVS-EF-aftalens artikel 11b, 96 eller 97.

Rédet treeffer afgorelse med kvalificeret flertal.

Under konsultationerne reprasenteres Fellesskabet af Rddets formandskab og Kommissio-
nen, idet Fallesskabet tilstraeber lighed i reprasentationsgraden. Konsultationerne koncentre-
res om, hvilke foranstaltninger den berorte part skal iverksette, og gennemfores som fastlagt

i bestemmelserne i bilag VII til AVS-EF-aftalen.

3. Hvis der trods alle bestrabelser ikke er fundet nogen losning ved udlebet af den tidsfrist
for konsultationer, der er fastsat i AVS-EF-aftalens artikel 11b, 96 eller 97, eller omgaende,
hvis der er tale om hastende tilfzlde, eller hvis anmodningen om konsultationer afvises, kan
Rédet i henhold til nevnte artikler pa forslag af Kommissionen med kvalificeret flertal beslut-
te at treeffe passende foranstaltninger, herunder delvis suspension. I tilfeelde af fuldsteendig su-
spension af AVS-EF-aftalens anvendelse i forhold til den berarte AVS-stat treeffer Radet af-

gorelse med enstemmighed.
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Disse foranstaltninger gelder, indtil Radet efter proceduren i forste afsnit har vedtaget en be-
slutning, som andrer eller ophaver de tidligere trufne foranstaltninger, eller 1 givet fald til ud-

lobet af det tidsrum, der er angivet 1 beslutningen.

Med henblik herpé tager Rédet regelmaessigt, og mindst hver sjette maned, ovennavnte foran-

staltninger op til fornyet behandling.

Formanden for Rédet giver den padgaldende AVS-stat og AVS-EF-Ministerradet meddelelse

om de séledes vedtagne foranstaltninger, inden de sattes i kraft.
Rédets beslutning offentliggeres i Den Europaiske Unions Tidende. Vedtages foranstaltnin-
gerne umiddelbart, underrettes AV S-staten og AVS-EF-Ministerradet herom samtidig med, at

der anmodes om afholdelse af konsultationer.

4.  Europa-Parlamentet underrettes omgaende fuldt ud om enhver beslutning, der vedtages i

medfor af punkt 2 og 3.".
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ARTIKEL 2

Denne aftale skal godkendes af hver medlemsstat i overensstemmelse med dennes forfatningsmaes-
sige bestemmelser. Hver medlemsstats regering giver Generalsekretariatet for Radet notifikation om

afslutningen af den procedure, der er nedvendig for aftalens ikrafttraeden.

Denne aftale traeder i kraft samtidig med aftalen om @&ndring af AVS-/EF-aftalen, forudsat at be-
stemmelserne i stk. 1 er opfyldt'. Den finder anvendelse i samme tidsrum som bestemmelserne i

sidstnaevnte aftale.

! Aftalens ikrafttreedelsesdato offentliggeres i Den Europaiske Unions Tidende pa foranledning

af Generalsekretariatet for Radet.
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